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Bo-Ze, shlé-dni a po-moz. Pa-ne, po-spés mi po-ma-hat. Sla-va O-tci i Sy-nu
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i Du-chu sva-té-mu, ja-ko by-la na po-¢a-tku i ny-ni i vidy-cky
BN 0 S Y 0. ...
4 *_)
A A R
i Du-chu sva-té-mu, ja-ko by-la na po-¢a-tku i ny-ni i vidy-cky
0 S N N - NN

N N F
a navékyvékd. A -men. A-le Iu - ja

BN

M B B B -
¥ ¥ A

\v \ N4
a navékyvé-kd A -men. A-le-lu -ja.

IO
o

_
et

™




HYMNUS

VSichni - UNISONO
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Zdrdavas, hvézdo mofi, Zivitelko Bozi, ustavicnad Panno, blaha nebes brano!

SBOR - tenorovy hlas
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Ave tobé péla usta Gabriela: mir nam vlej, kdyZ jméno Eva zpét je cteno.

Lid + sbor - UNISONO
Rozvaz pouta viny, slepoty vzdal stiny, zbav nas vseho zlého, zdroj bud dobra vseho.

SBOR - tenorovy hlas
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Ukaz nam, zes Matka: prosba tva je sladka sluchu Syna tvého, pro nas Zrozeného.

Lid + sbor - UNISONO
Panno pozehnanad, milosti jsi schrana: zmén nas v prosté viny, v tiché, Cisté syny.

SBOR - tenorovy hlas
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Dopfej nam Zit Cisté, at kracéime jisté k tobé, do tvé FiSe patfit na JeZiSe.

Lid + sbor - vSechny hlasy
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Ctéme Boha Otce, chvalme Boha Syna, slavme Boha Ducha: trem bud' pocta jedna.
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Amen.




ZALMY
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Unisono Zdrdvas, Ma-ri- a, mi-lo-sti-pl-n3, Pan s tebou.
Zalm 122
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Unisono Zaradoval jsem se, kdyZ mi re - kli: *
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Vydame se do domu Panova.
Unisono UZ se nasSe nohy zastavily, *
Jeruzaléme, v tvych slavnych branach.
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Shor Jeruzaléme, jsi vybudovan *
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v pevné mésto, v sebe uzavrené.
Unisono Putuji sem kmeny, kmeny Pané + tak to kaze zdkon v Izraeli, *
aby jméno Pané oslavoval.
Shor Zde jsou postaveny soudni stolce, *
pevné stolce Davidova domu.
Unisono Pokoj vyproste pro Jeruzalém: *
At jsou v bezpedi, kdo té miluji!
Shor At v tvych hradbach rozhosti se pokoj *

a v tvych domech bezpedi at trva!

Unisono Pro blaho svych bratfi a svych pratel *

stale budu rikat: Pokoj v tobé!
Shor Pro dim Pana, jenz je naSim Bohem, *

za tvij zdar se stale budu modlit.



Unisono Slava Otci i Synu * i Duchu svatému,
Unisono jako byla na pocatku, i nyni i vidycky * a na véky vékl. Amen.
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Unisono Zdrdvas, Ma-ri- a, mi-lo-sti-pl-n3, Pan s tebou.
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Unisono  Hle, sluzebnice Pané, kéZ se mi stane podle slova tvého.
Zalm 127
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Unisono Jestlize dim nebuduje  Pan, *
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Shor Jestli mésto nestrezi sam Pan, *
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hlidati je marné budou straze.

Unisono Marno vam je vstavat pred ranem, *
pracovat aZ dlouho do vecera,
Shor pak az v noci jidat krusny chléb: *
sam ho da i za spanku svym milym.
Unisono Hle, jsou darem Pané synové, *
jeho vzacnou odménou plod ldna.
Shor Cim jsou $ipy ruce bojovné, *
tim jsou otci synové z let mladi.



Unisono Stasten, kdo jich plny toulec ma: *
sporem v brané sok ho nezahanbi.

Shor Slava Otci i Synu * i Duchu svatému,
Shor jako byla na pocatku, i nyni i vidycky * a na véky véku. Amen.
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Unisono  Hle, sluzebnice Pané, kéZ se mi stane podle slova tvého.
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Unisono PoZehnand ty mezi Zenami a pozehnany plod tvého Zivota.
kantikum - Ef 1,3-10
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Unisono Bud' pochvalen Buh a Otec naseho Pana Je-Zi-Se Krista, *
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on nas z nebe zahrnul vSéemi moznymi duchov - nimi  dary.
Unisono Vzdyt v ném si nas vyvolil jesté pred stvorenim svéta, *
abychom byli svati a neposkvrnéni pred nim v lasce,
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Shor podle svého svobodného rozhodnu - ti nas predurcil, *
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abychom skrze JeziSe Krista byli prijati za jeho syny,

Unisono ke chvale jeho bozsky vznesené dobrotivosti, *
kterou nam projevil svou ldsku ve svém milovaném Synouvi.



Shor V ném mame vykoupeni skrze jeho krev, *
odpusténi hricha.
Unisono Podle bohatstvi své milosti, + kterou ndm tak Stédre projevil *
s veSkerou moudrosti a rozumnosti
Shor podle svého uradku *
seznamil nas s tajemstvim své vtile,
Unisono Ze si totiz predsevzal, *
az prijde plnost Casu,
Shor obnovit v Kristu vSechno, *
co je na nebi i na zemi.
Unisono Slava Otci i Synu *
i Duchu svatému,
Unisono jako byla na pocatku, i nyni i vidycky *
a na véky vékd. Amen.
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Unisono PoZehnand ty mezi Zenami a pozehnany plod tvého Zivota.
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KRATKE CTENI
Kdyz prisla plnost ¢asu, poslal Buh svého Syna, narozeného z Zzeny, narozeného
pod Zakonem, aby vykoupil ty, kdo byli pod Zakonem, abychom byli pfijati za syny.

MouZe ndsledovat chvile ticha nebo krdatkd promluva



ZPEV PO KRATKEM CTENI
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Unisono Zdrdvas, Ma-ri- a, mi-lo- sti  pln3, Pan s tebou.
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Sbor Zdravas, Ma-ri- a, mi-lo- sti pln3, Pan s tebou
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Unisono PoZzehnana ty mezi Zenami a pozehnany plod tvého Zivota.
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Sbor Pan s tebou. Sldva Otci i Sy- nu i Duchu svatému.
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Sbor Zdravas, Ma-ri- a, mi-lo- sti pln3, Pan s tebou.
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EVANGELINI KANTIKUM - antifona
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Unisono Blahoslavena jsi, Ma-ri-a,
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co ti bylo povédéno od Pana.

Kantikum Panny Marie - Lk 1,46-55
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fi-la,  nebot se na tobé vyplni,
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Unisono Ze shlédl na svou nepatrnou sluzebnici. *
Hle, od této chvile mé budou blahoslavit vSechna pokoleni,
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Shor Ze mi ucinil veliké véci ten, ktery je mocny, *
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jeho jméno je svaté

Unisono a jeho milosrdenstvi od pokoleni do pokoleni *
k tém, kdo se ho boji.
Prokazal silu svym ramenem, *
rozptylil ty, kdo v srdci pySné smysleji,
Unisono mocné svrhl z tranu *
a ponizené povysil,
hladové nasytil dobrymi vécmi *
a bohaté propustil s prazdnou.

Unisono Ujal se svého sluzebnika lzraele, *
pamatoval na své milosrdenstvi,

jak slibil nasim otciim, *
Abrahamovi a jeho potomkim navéky.
Unisono Slava Otci i Synu * i Duchu svatému,
Unisono jako byla na pocatku, i nyni i vzdycky * a na véky véka. Amen.

antifona

O | R | ‘ R |\ Y R

o T LN Y N A ) N I I I N Y N LN [N I Y Y Y Y A A

@ E I [ J ] I\l I h!\ ‘\ I h Y ] IR} ] \. l % f [ J ] I\}

. ‘ . ‘_d‘L‘_‘_‘_‘— j) T

e | ¥y r
Unisono Blahoslavena jsi, Ma-ri-a, Ze jsi uvé-fi-la,  nebot se na tobé vyplni,
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co ti bylo povédéno od Pana.
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PROSBY
Oslavujeme vSemohouciho Otce, ktery chtél, aby Marii, Matku jeho Syna, velebila
vsechna pokoleni, a pokorné ho prosme:
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Milostiplna at se za nas pfimlouva.

BozZe, puvodce divd, tys dal neposkvrnéné Panné Marii s télem i dusi ucast na
nebeské slavé, * ke stejné slavé ved srdce tvych synd.
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Milostiplna at se za nas pfimlouva.

Tys nam dal Marii za matku: na jeji primluvu tedy udél nemocnym zdravi,
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zarmoucenym utéchu, hfisnikim odpusténi, * a vSem spdsu a poko;j.
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Milostiplna at se za nas pfimlouva.

Tys Marii dal plnost milosti, * doprej hojnost radosti a milosti nam vsem.
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Milostiplna at se za nas pfimlouva.

At je tva cirkev jedno srdce a jedna duse v lasce, * a véfici at jednomysiné
setrvdvaji na modlitbé s Marii, JeziSovou Matkou.
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Milostiplna at se za nas pfimlouva.

Ty jsi Marii korunoval kralovnou nebe, * dej, at se zesnuli ve tvém kralovstvi raduji

se vsemi svatymi na véky.
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Milostiplna at se za nas pfimlouva.



MODLITBA PANE

ZAVERECNA MODLITBA

Vevys

primluvu, abychom i my dostali podil z nevyCerpatelného bohatstvi tvé milosti.
Skrze tvého Syna, ..... Amen.

POZEHNANI
Pan svami. |stebou.

Pozehnej vas vSemohouci Buh Otec i Syn i Duch svaty. Amen.
Jdéte ve jménu Pané. Bohu diky.



